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Konkordat.

Nadspodziewanie rychlo staneli§my wobec pod-
pisania i prawdopodobnej ratyfikacji konkordatu ze
Stolica Apostolskg. Fakt to doniosly dla Rzeczypo-
spolitej Polskiej, w szczegdlnosci zas dla ziem i lud-
nosci b. W. Ks. Litewskiego, ktérego duza czqsc zna-
lazla sie dzi§ pod wiladzg polska.

Nie mozemy nie zaakcentowaé wyjatkowo blis-
kiego udzialu, jaki w ustaleniu tresci i tekstu kon-
kordatu wzigla endecja, i to w osobie bojowego jej
przedstawiciela, prof. St. Grabskiego, ktéry ma po-
dobno zostaé niebawem ministrem wyznan religij-
nych i o$wiecenia publicznego, czyli otrzymaé prze-
mozny wplyw na wprowadzenie konkordatu w Zycie
i dalszy bieg polityki koscielnej u nas.

Duig niespodzianka dla naszego ogélu jest
art. IX, moéwigcy o podniesieniu stolicy biskupiej
w Wilnie do godnosci arcybiskupstwa i utworzeniu
‘przez to osobnej prowingji koscielnej, obejmujacej
trzy diecezje: wileriska, piriska i lomzynska, przyczem
pod zarzad koscielny Wilna przesziaby Brastawszczy-
zna, stanowigca dotgd skrawek diecezji zmudzkiej.
Wiedzgc jak zawziecie endecja popierala i popiera¢
zamierza wszelkie zakusy $lepej, a bezwzglednej
unifikacji ziem litewskich i bialoruskich z t. zw. ma-
cierza, bardzo trudno, nawet na chwile, przypuscic,
by endecy zasadniczo chcieli 'ustanowienia w Wilnie
arcybiskupstwa, ktére stajac sie osrodkiem prowincji
koscielnej, w jej oczach jest napewno niebezpiecz-
nym precedensem i reminiscencja przeszlosci, gdy to
gréd nadwilejski byt stolicg paristwa samodzielnego,
a poiniej osobnej jednostki terytorjalnej. Niel Ende-
¢y, decydujac sig zloiy¢ ad acta miano Litwy i wpro-
wadzi¢ nowy tu termin Bialopolski, wyczekujac te-
sknie dzi§ zmiany tytulu wielkorzadcy kraju i zacie-
rajac usilnie réinice migdzy Wilnem a Radomem

lub Bydgoszcza nie mogli chcie¢ tego. Konsekwen-
cja, ktérej endekom odméwié nie mozna, nie po-
zwolitaby im na to, Widzimy przeto, Ze do pieciu
minut przed dwunastg o tem mowy nawet nie bylo,
nikt zreszta o to sie nie dopominal, jako o rzecz,
na ktérg endecja jednoglosnie odpowie: non possu-
mus... Musi mie¢ jednak stronnictwo endeckie jakies
ukryte zamiary polityczne, jesli zaskoczylo ogét ta
niespodzianka. Chcgc nie chcac, ujawni¢ jg bedzie

‘musialo niebawem.

Rozwazajqc rzecz w sobie, zasadniczo, t. j. bez
wzgledu na osoby wnioskodawcéw projektu arcybi-
skupstwa, mamy wszelkie powody, by z wyréznienia
powyiszego Wilna cieszy¢ sig tylko. Historja notuje
niejednokrotne usilowania patrjotéw litewskich w tym
kierunku. Tak w w. XVII tytulowano biskupa wileri-
skiego Jerzego Biallozora prymasem Litwy. Ozyly
starania te o arcybiskupstwo w Wilnie za biskupa
Massalskiego, ktérego wspieraly w tem stany litew-
skie. Jeszcze gorliwiej dobijat sie prymasostwa na
Litwie, z tytulem arcybiskupa wileriskiego Siestrzen-
cewicz, ktory chcial arcybiskupstwo mohylowskie
zredukowa¢ do godnosci biskupstwa.

W sto lat potem, za rzadéw blskupa Roppa
w Wilnie, prase polska u nas obiegla wiadomosé
znowu o utworzeniu arcybiskupstwa wilenskiego,
przyczem prawie jednoczesnie biskup Ropp chcial
widzie¢ sufraganem wilenskim ks. pral. Sadowskiego
lub $. p. ks. pral. Kurczewskiego. W koricu r. 1918
znowu Kowno wypowiedzialo sie za utworzeniem
arcybiskupstwa w Wilnie. Uplynelo kilka wiekdw,
az nadeszla chwila gdy dawny projekt arcybiskup-
stwa wileriskiego ma przyoblec sig w cialo. Lepiej
pézno, niz nigdy.

Jak bedzie wygladala po konkordacie diecezia
wileriska?. Postrada pie¢ dekanatéw (Giedrojcie, Ma-
laty, Merecz, Stokliszki i Zosle) z 80 ksiezmi i prze-
szto 200.000 ludnosci na rzecz paristwa litewskiego
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natomiast wydluzy sie jeszcze bardziej dzigki dotg-
czeniu don Brastawszczyzny, zamiészkatej przewaz'riie
przez Litwinéw i Bialorusinéw. Dlatego kwestja li-
tewska wcale nie przestanie by¢ aktualng w archidie-
cezji i wymaga¢ bedzie pasterza, ktoryby w jezyku
ludu przeméwié¢ dori mdgt i byt sprawiedliwym.

Réwniez ku Wilnu ciqzy¢ beda teraz z 'diecezji
lomzynskiej Litwini, zamieszkali na pograniczu z Li-
twa Kowieniska, i ‘Bialorusini, zaludniajacy pow.
Rugustowski ‘i czesciowo Sejneriski. Czes¢ diecezji
minskiej, pozostala pod Rzeczypospolita, otrzyma
teraz nazwe biskupstwa piriskiego, a Pirisk ma by¢
siedziba - seminarjum - duchownego, ktére w okrop-
nych warunkach miesci sie dzis§ w Nowogrédku.
Uksztaltowanie sig prowincji wilenskiej by¢ moze
wymaga¢ bedzie niezadlugo nowego rozgraniczenia
naszych diecezyj, czyli podziatu ich. Jesli juz diecezja
wileriska ma by¢ koniecznie podzielona, najracjonal-
niejszym bylby jej podzial — przez utworzenie dla
Grodzieriszczyzny biskupstwa w Grodnie. Niektérzy
kronikarze moéwia nawet, ze kiedys na tym terenie
istnialo osobne biskupstwo, przyczem nazywaja bi-
skupa odnosnego episcopus Jatvesoniae. Taki podzial
diecezji wileniskiej bylby w istocie tylko wznowie-
niem dawnej tradycji. Nie brak oczywiscie innych
jeszcze powoddw, dla ktérych Grodno, majace wspa-
nialq far¢, nadawalo by sie zupetnie do roli stolicy
diecezji i siedziby instytucyj diecezjalnych.

Podnoszgc * racjonalnosé¢ dazenia, by wszystkle
djecezje lezaty w obrebie parstwa, Polska sama czy-
ni pewien wylom w tej zasadzie, rozciggajac swe
uprawnienia, wprawdzie przez nuncjusza apostolskie-
go w Polsce, na terytorjum wolnego miasta Gdariska...
Ale to tylko mimochodem. Pewne watpliwosci wy-
wotuje art. XIl, traktujacy o przysiedze biskupéw.
Redakcja przysiegi, wymaganej od ordynarjuszéw, nie
wydaje sig nam szcze$liwa. Listopad 1918 roku na-
macalnie wykazal przed swiatem calq wzglednos¢
najuroczystszych przysiag, sktadanych przez ludzi tak
duchownych, jak swieckich, cywiléw i wojskowych.
Czyz istotnie Polska sadzi, Zze od dnia 10 lutego
1925 roku, daty podpisania konkordatu w Rzymie,
rozpocznie SIE: pod tym wzgledem nowa era dla
swiata?!

 Obietnica zawarta w_przysiedze ordynarjuszéw

brzmigca: sprawie (?!), aby rzqd szanowalo moje du-
chowieristwo wymaga rzeczy, lezacych poza granica-
mi mozliwosci dla Smiertelnikow. Jesli nawet bedzie-
my tego zdania, ze koscié! moze nakazywaé¢ swym

cztonkom akty czysto wewnetrzne, to jeszcze wielkie

pytanie, czy ma prawo zgda¢ takich aktow .w. spra-
wach czysto politycznych, obojetnych dla sprawy
zbawienia duszy.

I dlaczego w przysiedze jest mowa o szacunku
dla rzadu, kiedy wilasciwiej byloby juz tu widzieé
wyraz: dla paristwa? Rzecz ciekawa, jak sami endecy
nterpretowaliby miejscé powyzsze, jesliby powstat

w Polsce rzqd ustanowiony przez konstytucje, ale

utworzony np. przez p. Kwapinskiego lub ex-ks. Oko-
nia?! Znowu punkt przysiegi biskupiej, gdzie sig mé-
wi, ze nie bedzie sig dziatalo przeciw publicznemu
porzqdkowi, bytby na miejscu w przysigdze dla woj-
skowych, lecz zbyt upokarzajacym jest dla kazdego
biskupa, ktéry wszak nie bedzie zakiécat spokoju
ulicznego, wyrzadzat szkode cudzemu mieniu, turbo-
wat przechodnidéw i t. d.

Najwigcej zastrzezern budzi art. XXIll. Mozna
sig zgodzi¢ z postulatem, Ze ,Zadna zmiana w jezy-
ku uzywanym w diecezjach obrzadku taciriskiego do
kazan, nabozeristw dodatkowych i wykladéw innych
niz wyklady nauk s$wigtych w . seminarjach, nie be-
dzie dokonywana inaczej, jak za specjalnem upowa-
znieniem wiladzy biskupiej”. Ale rozumiemy to tak:
za zgoda biskupa odnosnej prowincji, bo tylko ten,
a nie inni, moze mie¢ dokladng ' znajomos¢ stanu
rzeczy w swych diecezjach, i decydowa¢ kompeten-
tnie w sprawie uiywalnosci tego lub innego jezyka
w nabozerstwie dodatkowem. — Natomiast przenie-
sienie prawa do tej decyzji, z biskupéw odnosnej
prowincji na konferencje biskupéw z calego panstwa,
jest rzecza niesluszng, niesprawiedliwq i wyraznie ma-

jacq za cel gléwny — forsowne polszczenie niepol-

skiej ludnosci katolickiej na .,kresach”‘i ttumienie,
na wspotkg z wladzami panstwowemi, ruchéw: litew-
skiego, biatoruskiego, ukrainskiego... Biskupi np. tar-
nowski lub $lgski nic a nic nie maja do powiedze-
nia, poza akademickg chyba dyskusja, w sprawach
jezyka nabozeristw dodatkowych na Litwie, Biatorusi,
Wolyniu..., sami za$ znowu aZz nadto dadza rady ze
swemi bolaczkami bez pomocy biskupa np. pinskie-
go lub tluckiego.

Przy takim stanie rzeczy, jaki w tej spraWIe
stwarza konkordat, mozna by¢ pewnym, ze jeden,
drugi glos biskupéw, uznajacych potrzebe u siebie
zmiany jezyka, latwo bedzie zmajoryzowany, cho-
ciazby w imig dobra paristwa.

Stowem, punkt powyziszy, to przystowiowe szy-
dlo endeckie. Stosunki, istniejace do niedawna mie-
dzy wyisza wladza duchownag madziarska, a ludno-
Scig chorwacka i stowackg nie mogg przeciez stano-
wi¢ zachety i wzoru tak dla episkopatu polskiego,
jak i dla katolikéw litewskich, biatoruskich, ukrain-
skich... co nie udato sie w Chorwacji i Slowaczyznie,
nie uda sig z pewnoscig na Litwie, Biatorusi, Wolyniu...

* :
EE *

Jednoczes$nie niemal z Polska, rozpoczeta ukla-
dy w sprawie konkordatu ze Stolica HApostolska
i Litwa, chcaca tez uregulowaé¢ swe stosunki z Wa-
tykanem. Pertraktacje te musialy wywola¢ pewne
tarcia i naprezenia. Po pierwsze dlatego, ze Litwa
nie uwaza swej granicy z Polska za definitywna
i, rzecz jasna, nie moie uczyni¢ czegos takiego,
coby rozgraniczenie obecne chociazby pozornie sank-
cjonowalo. Powtére, arcybiskup Zecchini w sto-
sunku do Litwy okazal sie niedos¢ taktownym,
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a w traktowaniu sporu polsko - litewskiego nawet
stronniczym. Mimo wszystko nie wydaje si¢ prawdo-
podobnem catkowite zerwanie rokowari migdzy Litwa
a Watykanem. Powstajace w ukladach trudnosci,
wobec zrozumiatej checi rzadu litewskiego do utrzy-
mania dobrych stosunkéw z Rzymem i dzigki znanej
ze swej zrecznosci dyplomacji watykanskiej, zapewne
w ten lub inny sposdob zostang usunigte lub omi-
nigte, jezeli Litwa stanie na stanowisku, ze Watykan
nie jest trybunalem, powolanym do aprobowania
lub negowania® granic paristwowych i podpisujac
konkordat — stusznosci granic jeszcze nie przesadza-
Z drugiej strony, z prawdziwym pozytkiem dla ukla-
déw. Litwy z Rzymem bylaby zamiana za stolem
obrad osoby arcybiskupa Zecchiniego dyplomata
bardziej zrgcznym i bezstronnym. Kolportowane zas
przez prasg endecka wiadomosci o pretensjach Litwy
do jurysdykcji koscielnej nad... Bialymstokiem, trzeba
uwaza¢ za zlosliwa plotke.

W. K.

Poeta litewski”).

Duze zastugi ks. Tumasa dla pismiennictwa li-
tewskiego przyniosty mu zaszczytne powolanie na
katedre uniwersyteckaq w Kownie. Ksigzka, do ktorej
omawiania si¢ w tej chwili zabieramy, zawiera wias-
nie szereg wykladéw jego, poswieconych jednemu
z najwybitniejszych przedstawicieli grupy , Apzwalga” —
Maironisa, ktéry to pseudonim oddawna kryje pod
sobg oblicze literackie pralata Jana Maczulisa, zna-
nego tez pod spolszczona formg Maculewicza. - Nie
zyciorys, lecz przedewszystkiem wielorakg dziatalnosc
Maironisa mial na wzgledzie ks. Tumas, dlatego
czytelnik szczegélow, dotyczacych lat dziecinnych
poety, znajdzie moze mniej, nizby chciala jego cieka-
wos¢. Otéz Maironis urodzit sig w r. 1862, a pisa¢
rozpoczal w r. 1884. Chociaz autor cytuje skrzetnie
zebrang literature dotyczaca osoby wybitnego poety,
jednak nie ma pretensji do wyczerpania wszystkiego
tego, coby o Maironisie daloby sig powiedzie¢. Do
takiego wysitku kuszaco zacheca onznanego ze swej
benedyktyrskiej pracowitosci prof. Fr. Dowydaitisa.

Liczacy zgérg szescdziesigt lat wieku poeta li-
tewski, przezyl ten okres bardzo pracowicie. Trzeba
tylko zestawi¢ 40 lat pracy literackiej, 30 pedago-
gicznej, blisko 15 rektorskiej w seminarjum duchow-
nem... Rzecz jasna, Ze przyczynkéw do tak plodnego
zywota musi by¢ wiele i slusznie ukuto dla nich
termin: maironica. Srodowisko lat dziecinnych pozo-
stawilo w duszy naszego piesniarza $lady ideologji
szlacheckiej, ktéra jednak u Maironisa nigdy bodaj
form zbyt kanciastych nie przybrala, ani uczynita go
obecym duchowo dla najszerszych mas narodu litew-
skiego, nie pieczetujacych sig przeciez zadnym her-
bem. Nad kolyska poety przelecialy tragiczne dla
kraju i jego mieszkancow, lata 1863—1864, bimbalu
metai. Caly dlug im, gdy podrést nieco, splacit mio-
dociany Joniukas noszac czas pewien na czuprynie
chiopigcej modng wéwczas konfederatke.

*(Doc. p. e. J. Tumas. Jonas Maironis-Maczulis, Kaunas—
Marviampole 1924. Str. 272 z portretem. :

Ciekawem jest zetkniecie sig chlopca z bisku-
pem Maciejem Wolonczewskim, ktéry na pewno nie
przeczuwal, ze widzi - przed sobg przyszlego budzi-
ciela ducha narodu. Wreszcie nastala dla podrasta-
jacego Maironisa godzina péjscia do szkoly i oto,
po okresie przygotowawczym ksztalcenia sie domo-
wego, trafia on z pod wplywéw polskiego srodowi-
ska rodzinnego w rozstawione nan sidla rusyfikacji
przez szkole sSrednia. Wszedzie uczy sie dobrze,
otrzymuje pochwaly, slyszy pigkne nadzieje wiazane
ze swq osobg. Dobrze ukoriczywszy kurs nauk gimna-
zjalnych, jedzie na uniwersytet do Kijowa, gdzie stu-
djuje historje, filozofjg i potrochu literature. Kra-

'szewski, ,Auszra“, biskup Baranowski, prof. Jaunis,

chociaz kazdy inaczej oddzialywujg swg pracg litera-
cka na mlodego Litwina, ktéry strzasnawszy z siebie
nalecialosci obce staje sig wreszcie sam soba.

W r. 1884 Maironis jest juz w murach zmudz-
kiego seminarjum duchownego, wsréd kilkuset mto-
dzianéw przybylych z przeréinych zakatkéw Zmudzi
i Litwy. Ta atmosfera utwierdza jeszcze bardziej
naszego alumna’ w rodzimej litewskosci, mimo, ze
krzewicielom jej nieraz zarzucano prace w imie...
Belzebuba. Nie oznacza to bynajmniej jakiegos- war-
cholstwa lub odstrychnigcia od zainteresowan litera-
turg polska. Wlasnie w tym czasie Klerikas Macziu-
lis ulega czarowi poezji W. Pola w jego ,Piesni
© ziemi naszej”. Jure merito dostaje sig uzdolniony
miodzian z seminarjum do RAkademiji duchownej
w Petersburgu, gdzie wkrétce nazwa go professor na-
tus, mimo, Ze wprawia¢ juz bedzie w klopot star-
szyzng uczelni modwigecq o nim stowy: ,Przedstaw
sobie, umie po polsku, a koniecznie upiera sie mé-
wi¢ po litewsku”l Byt to czas, gdy polonizacja aka-

_demikéw w murach Almae Matris Petropolitanae

stala u swego szczytu i przez panujaca w niej mowe
polska, wywierala wplyw nawet na Niemcow nad-
wolzariskich. Dozwalano w Rkademji mowi¢ po li-
tewsku fylko tym, co po polsku nie rozumieli. Wy-
tworzylo to identyfikowanie pojeé: katolicyzm — pol-
skosé¢. : -

Naogét rzec moina, iz lezaca przed nami ksia-
zka stanowi cenny przyczynek do wewnetrznych
dziejéw tak seminarjum kowienskiego, jak tez Aka-
demji petersburskiej. Zawiera ona niejeden szczegot
intymny i dlatego przemilczany. W obronie swych
idealéw narodowych ‘Maironis - walczy najzupetniej
szlachetnie i wolny jest od zaczetrzewienia wzgle-
déw Polakéw, zarzutu tak ulubionego i czgstego
w ustach nacjonalistéw wszechpolskich. %

Na czas, gdy pod dzialaniem promieni wiosen-
nego slorica, ktére zaswiecilo odrodzericom Litwy,
zaczely pekac¢ skuwajgce dotad litewskosé lody, przy-
pada ukazanie sie w druku w Tr. 1891 " pierwszej,
znaczniejszej co do waloréw literackich pracy Mai-
ronisa. Wiasnie zerwaly sie wtedy ze strun. liry mai-
ronisowej sonety: ,Wschéd storica” i ,Chwila nat-
chnienia”, przelozone tez na jezyk polski przez Gabr-
jela Pomiana (Biesiekierskiego). Nie mozemy tu
powstrzymac sie od uwagi, Zze ani tlumaczeniami z li-
tewskiego, ani talentem tlumaczy polska literatura,
niestety, pochwali¢ sig nie moze: wszystkie nam znane
za tyle lat przeklady ledwie zastugujga na HLytut“...
miernot. Dlatego trudno Polakowi sadzi¢ o piek-
nie oryginatu, gdy tres¢ i forma, styl i rym tluma-
czeri dzialajg w kaizdym niemal wierszu wprost de-
nerwujgco. Zgola inaczej przedstawiajg sie staranne
ttumaczenia poetéw polskich na litewski przez piéra

- prawdziwie utalentowane dokonane. W r. 1924 dru-
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kowaly sie¢ po polsku w ,Nowinach” (Kowno) trzy
inne sonety Maironisa: ,Swiat w bezdennej otchtani
ztych zadz zanurzony”, ,Chmura smutku nad czolem
mem zawisla bialem” i ,Ojczyzno moja swigtal cza-
rowna kraino”.

Poczesnie sie przedstawia dziatalno$é Mairo-
nisa jako dlugoletniego pedagoga. W tej roli nieuni-
kniong dlari rzeczg bylo starcie sig z biskupem Pal-
lulonem, typowym Starolitwinem, epigonem S$wiato-
pogladu, ktéry sam siebie przeiyt i juz cuchnat ste-
chlizng grobowa. W opisie tych smutnych, acz ko-
niecznych walk, nie brak u Tumasa momentéw na-
wet dramatycznych (przeciwdzialanie Maironisowi
kanclerza biskupiego ks. Zongotlowicza). Dzialalnosé
pedagogiczng Maironis rozwinal primo, jako profesor,
potem rektor Akademji, secundo jako rektor semi-
narjum duchownego w Kownie, ktére zreformowal.

Ks. Tumas w swych cennych prelekcjach po-
daje pracowite zestawienie chronologiczne wszystkich
utworéw Maironisa (od r. 1884 poczawszy), skad sie
dowiadujemy, e poeta litewski pisat i drukowal
nie tylko po litewsku. Tak np. w r. 1900 ,Kalendarz
Katolicki* w Petersburgu przyniést rozprawke jego
»Katolicyzm na Zmudzi w XV i XVI ww.“; dalej zna-
my jego »Z nad Biruty* (Brooklyn 1904); lacinskie
Praelectiones de iustitia et iure. (Petropoli 1903);
wreszcie kilka artykulow po rosyjsku... Z tych prac
wylania sig historyk—teolog—esteta... Godnem jest
uwagi, Ze Maironis umial szczesliwie unikngé dosé
czestego w utworach literatéw katolickich, komicz-
nego obchodzenia tematéw, potracajacych o stosu-
nek wzajemny Erosu i Psyche, co mu jednak nie-
ktérzy niemadrze brali za zlo. Dzi$ atoli wsrdd lite-
ratow katolickich, na swiezo odbytym kongresie we
Fryburgu Szwajcarskim, wiasnie ujawnila sig ten-
dencja wprowadzenia do feljetonu katolickiego pro-
blemu powyiszego, jako pelnoprawnego pierwiastku
zycia ludzkiego, Na calej linji zwycigza tedy dzis
w ideologji katolickiej Lebensbejabung, co niewatpli-
wie przynosi zupelne zadosc¢uczynienie Maironisowi
za napasci gorliwych wyznawcéw pruderiji.

W ciagu dalszym ks. Tumas omawia poematy
maironisowe, jak ,Lietuva”, w ktérej poeta kaize
przemawia¢ ziemi, rzece (Dubisa), $wiatyni, Palemo-
nowi, Lotyszom, Krzyzakom, - Prusakom, Lidzianom,
Ad. Mickiewiczowi...: ,Terp skausmu i Garbe”, ,Jau-
noji Lietuva” (9 piesni), ,Raseiniu Magde”, ,,Musu
vergai”, ,,Poloniada‘...

W jezyku polskim napisany zostal przez Mai-
ronisa juz wymieniony wyzej poemat ideologiczny
»Z nad Biruty", przyczem autor ukry! sig pod pseudo-
nimem ,,Haliny z Polagi“. Jedna 7 postaci poematu
Celina ma by¢ kopja z natury Marji hrabianki Tyszkie-
wiczowny. Poemat ten i dzi$ nie utracit jeszcze aktu-
alnosci, jaka kiedys posiadal. Wszak obecnie, jak
i wr. 1904, Polacy Litewscy. ,,] mowa i dusza — to
goscie z Krakowa®. Lecz dzi$ nikt juz-w sferach li-
tewskich nie tudzi sig jakas nadzieja, ze odmieni sig
ich dusza i da sig szczerze pozyskaé dla Litwy, kto-
rej niepodleglos¢, jak to doskonale sig wyczuwa,
traktowana jest w najlepszym razie jako malum ne-
cessarium: Mimo wszystko Maironis zapewnia:

»Za Polske ja nieraz sie modle w kosciele;
»Przyjazni dochowam®.

Poemat ten w r. 1924 wyszedt w drugem wydaniu.
Maironis jest autorem kilku dramatéw: ,,Povir-

szium amziaus klausimu®, , Kestuczio mirtis*’... sporo

wierszy lirycznych, piesni, ballad...
Krytyczno-literackie uwagi ks. Tumasa czytajq

si¢ Zywo, dzigki pelnemu temperamentu jego sty-
lowi, a z jakim ogniem, jaka swada musialy byé te
prelekcje wygtoszone?l Dobrze wiec zrobi autor
Pragiedrulai, jesli po wydaniu studjum o Maironisie,
zabierze sig rychlo do wydania calosci epizodycz-
nego kursu swych wykladow uniwersyteckich,

Piotr Kantryba.

Pisza do nas.

Powiatowe praktyki stolecznego ,rzeczoznawcy
do spraw kresowych”.

Po odwotaniu z pow. Swigciariskiego starosty
Niekrasza, dla gruntownego uzdrowienia zabagnio-
nych stosunkéw migdzy administracjg i ludnoscia,
tudziez podniesienia autorytetu wladzy w powiecie
zostal mianowany starosta przez Ministerjum Spraw
Wewnetrznych byly generalny komisarz wyborczy
do sejmu wileriskiego p. Zygmunt Zabierzowski.

Ludnos¢, steroryzowana i rozgoryczona rzadami
poprzednich administratoréw, pokladata wielkie na-
dzieje w nowym dygnitarzu powiatowym, ktéry roz-
poczal swa dziafalnos¢ od gruntownej reorganizaciji
personalnej w podwladnych mu urzedach. Dotych-
czasowych pracownikéw zastapili ‘nowi, sprowadzeni
przez p. starostg z rozmaitych stron.

: Cheac zaskarbi¢ sobie wzgledy opinii miejsco-
wej, p. Zabierzowski szeroko zaczal szafowaé wy-
jednanemi. od Sejmiku sumami dyspozycyjnemi,
wydajac hojne zapomogi, gratyfikacje, pozyczki, po-
czestunki dla ulandéw i nie zdajac z tych pieniedzy
rachunkéw przed Wydzialem Powiatowym, co nawet
wywolalo male tarcia i na zjezdzie Sejmiku w lip-

cu r. u. zostal zgloszony wniosek o zarzadzenie
ponownej i szczegélowej rewizji rachunkowosci
Sejmiku.

Dbatos¢ o autorytet wladzy sprowadzita sie gtéw-
nie do wymagania od ludnosci miejscowej oznak
respektu zewnetrznego dla osoby p. starosty. Nie
rzadko trafiali na posterunki policyjne zuchwali
uczniowie i nieokrzesani wloscianie, ktérzy nie zdjeli
czapki przed przechodzacym dygnitarzem lub o zgro-
zo! —potracili go niechcacy na rynku tlomokami. Ci
zas, co przy bufecie w klubie miejscowym nie po-
trafili czy nie chcieli odrézni¢ go od zwyklego $mier-
telnika, stracili posady nawet.

Wychodzac z zalozenia, ze pogodne i wesole
usposobienie obywateli jest najpewniejszg gwaran-
cja przeciwko wszelkim nieprawomyslnym knowa-
niom, nowy starosta popieral gorliwie bale, pikniki,
majowki, wciagajac do zabaw i uczniéw -Szkoly
Ogrodniczej, ktérym rozkazywat graé¢ do tarica i ucze-
nice gimnazjum, z ktéremi urzadzat wycieczki za
miasto.

Przyklad z géry dziala zachecajaco na satelitéw
p. starosty, a jeden z jego protegowanych, niewy-
kwalifikowany nauczyciel Szkoly Ogrodniczej Wiktor
Rodowicz w poszukiwaniu rozrywek z nieletniemi
dziewczetami zapedza sig tak daleko, ze o malo nie
popelnia podwéjnej zbrodni kryminalnej.

Zrecznos¢ i zapobiegliwosé p. Zabierzowskiego
jako administratora w calej pelni ujawnily sie na
zjezdzie Sejmiku, na ktérym zostal uchwalony dlari
dodatek reprezentacyjny w kwocie 2,200 zt. za pél-
rocze. (wazajac, ze wyplacany dotychczas przez
Sejmik dodatek reprezentacyjny w ~ kwocie 50,
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otrzymywanych przez starostg poboréw, nie wy-
starcza stanowczo, by godnie reprezentowac powiat,
p. Zabierzowski postanowit podwyiszy¢ go do 100%,
i w tym celu wstawit do preliminarza odpowiednia
pozycje. Obawiajgc sig wszakie Ze mimo usilnej
agitacji i naleZzytego przygotowania gruntu, moze ktos
na zjeidzie wystapi¢ z opozycjq przeciwko tak nad-
miernemu wynagrodzeniu, referuje sam czg$¢ admi-
nistracyjng preliminarza i wbrew przyjetemu zwy-
czajowi nie opuszcza sali i nie przekazuje przewod-
nictwa swemu zastepcy, lecz wymieniajgc pozycje
2,200 zl. jako dodatku reprezentacyjnego dla siebie
na Il polrocze, nie dopuszcza do dyskusji, zapew-
niajgc autorytatywnie, Ze suma ta ustawowo mu sig
nalezy. Gdy jeden- z uczestnikéw zjazdu, majac
pewne watpliwosci w tym wzgledzie, zwrécil sie dorn
z zapytaniem, czy istotnie ustawa wymaga asygno-
wania przez Sejmik normy 100 procentowej, p. Za-
bierzowski kategorycznie potwierdzil, poparty ener-
gicznie przez zaleinego catkowicie od siebie bur-
mistrza Swigcianskiego p. Pietkiewicza. Wobec takich
zapewnienn plenum zjazdu uchwalilo przedstawiong
pozycje bez zmian. : :

Gdy jednakie potem przekonano sig, e usta-
wa samorzgdowa podobnego wymagania bynajmniej
nie zawiera, na nastepnym zjezdzie w korcu r. ub.
wystgpiono z zadaniem przeprowadzenia rewizji ra-
chunkowosci Sejmiku oraz ponownych wyboréw
komisji rewizyjnej. Widzac, ze sprawa przybiera nie-
mily dlari obrét, p. Zabierzowski, opierajgc sig na
postusznej sobie, biernej i nie orjentujacej sig grupie
wloscian, zarzadzil, wbrew regulaminowi, tajne po-
siedzenie i na niem pomyslnie dla siebie potrafit
obradami pokierowaé.

Cenigc tak wyjatkowe zdolnosci dyplomatyczno-
administracyjne, rzad powolal go do stolicy paristwa
na stanowisko ,rzeczoznawcy do spraw kresowych”
przy boku ministra Thugutta, nie pozbawiajac go
wszakZie prawa jednoczesnie reprezentowania pow.
Swigcianiskiego, co ze wzgledu na 6w dodatek stu-
procentowy ze strony Sejmiku jest dla wysokiego
obecnie dygnitarza warszawskiego nie tyle moze za-
szczytnem, ile korzystnem.

Tutejszy.

Rzymskie echa protestu czterystu ksiezy.

Mam w Rzymie wysokiego dostojnika Kosciota,
rodem z Litwy Kowieriskiej, ktérego poznalem za
czasow studjow seminaryjskich w Warszawie, to jest
przed 40 latyl Wstgpil on do stanu duchownego
w pare lat po mnie, ale drogi nasze sig¢ rozeszly
i nigdySmy sig juz potem nie spotykali. Lacznosé¢
jednak duchowa miedzy nami przerwana nie zostata
i niekiedy zamieniamy listy.

W sprawie polemiki, ktéra wszczalem na la-
mach wileniskiego ,Slowa”, pod wymienionym w na-
gtéwku niniejszego artykulu tytulem, chcialem za-
siggng¢ jego zdania, i w tym celu postalem mu
wycinek z odnosnego numeru dziennika. Oto ustep
z jego listu:

»Przechodzac teraz do twego artykutu w Ne 245
(662) ,Stowa”, jedna widze w nim wade, e jest
zbyt grzeczny i zanadto lagodny. Osobiscie jestem
przeciwnym zawczesnemu podzialowi diecezji Wileri-
skiej i mnozeniu u nas biskupéw, co zmniejsza ich
powage, ale — patrze na rzeczy zdaleka, a biskupi
w Czestochowie na zjeizdzie, patrzac zbliska na po-
trzeby katolickiego Kosciola w Polsce, nie bez wai-

nych przyczyn ten podziat postanowili *). Podziat
diecezji nie jest rzeczg nadzwyczajng. Kiedy po raz
pierwszy przybylem do Indyj, bylo w tym Kkraju
20 diecezyj. Zostawilem ich 40, potem utworzono
dwie jeszcze, a wielu jeszcze granice zmienitem,
przeprowadzajac parafje i cale dekanaty z jednej do
drugiej, wedlug potrzeb wewnetrznej organizacji
Kosciola; a o tych potrzebach przeciez sadzg i sta-
nowia — Papiez i biskupi. ;

Protest owych 400 ksigzy jest bardzo smutnym
objawem tego, jak glebokie modernizm (?), w swo-
jej dyscyplinarnej formie, zapuscil u nas korzenie.
To niesmaczne wystapienie przyszio wlasnie w chwili,
kiedy mamy Papieza, calem sercem milujgcego
Polske **), ktéry 'sprawy Kosciola naszego sobie zare-
zerwowal, tak ze wszystkie papiery, ktdre sig jego
tycza, nie idg do kancelarji, ale wprost Mu w rece
oddawane.

Najgorsza owa pogrézka gremjalnego opuszcze-
nia swego stanowiska! ToZz przeciez w Rzymie trzy-
majg sie reguly, Zie na Zzadng petycje, w ktdrej
zachodzi choéby ukryta pogrézka, uwagi sig zadnej
nie zwracal Wolno prosi¢, wypowiedzie¢ swe zdanie
otwarcie, ale wymaga¢ pod grozbag kaplanom nie
wolno. Przypomnij sobie nastréj duchowienistwa za -
naszych lat miodych. O czems podobnem niktby nie
pomyslal. — A jest preciez na to rada. Zdarzylo mi
to sig raz w Indjach, cho¢ w mniejszych rozmiarach:
Ot6z biskupi otrzymali instrukcje, Zeby zadnego
z ksigzy, ktérzy by z tej przyczyny opuscili swoje
stanowisko, nie przyjmowali do swoich diecezyj.
A rezultat — ze wszyscy pozostali na miejscu.

To wystapienie i tylu ksiezy, 'ma sie rozumie¢,
zmartwilo Papieza, ale on dziwny ma dar cierpli-
wosci. W tutejszych jednak wyzszych sferach ujemne
to zrobilo wrazenie, ‘a wielka i szczera sympatja,
ktérg tu mieli dla Polski, w ostatnich dwéch latach,

‘bardzo sig ozigbila. | inaczej byé nie moze”.

Ks. W. Czeczott;

- Z mego notatnika.
Zbrodnia 1 jej bezkarnosé.

W koricu ubieglego roku zdarzyt sig fakt, ' za-
stugujacy na glebsze refleksje, ktéry jednak prasa
polska pomineta milczeniem, prasa zas litewska do-
‘piero niedawno podala do wiadomosci publicznej
ze wszystkiemi szczegoétami.

' D. 17 grudnia r. z. zostal $miertelnie postrze-
lony w Mereczu, na pograniczu polsko-litewskiem,
ale po tej stronie kordonu proboszcz miejscowy
ks. Jozef Bakszys. Zamachu dokonal niejaki Mi-
chatowski, jak go okréslajg pisma litewskie — agita-
tor polski — wydalony z granic paristwa litewskiego,
ktory wraz z nieznanym wspoélnikiem przekradt sig
przez granice i po dokonanem zabdjstwie szczesli-
wie umknat z powrotem na strone polska.

Co bylo powodem bezposrednim morderstwa—
tego prasa litewska nie wymienia, nalezy przypusz-
cza¢, ze byl to akt zemsty osobistej na tle zatargéw

_polityczno-narodowosciowych. Zyciorysy bowiem ks.

*) Wprawdzie z Czestochowy do Wilna jest nieco blizej.
niz z Rzymu, ale znéw, nie tak blisko, aby moina bylo wy-
rokowa¢ w sprawach, dotyczacych naszego kraju. (Przyp. Red.).

*¥) Czy Litwe i Bialoru$ w réwnym stopniu? (Przyp Red.),
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J. ‘Bakszysa malujg go, -jako goraeego - patrjote
litewskiego, calq dusza oddanego 'sprawie -ojczystej,
.a wigc tem samem niechetnie usposobionego i za-
pewne nawet czynnie wystgpujacego - przeciwko agi-
tacji wszechpolskiej, -ktérg znéw' uprawiat Michatow-
ski- i ktéra spowodowala jego wydalenie z granic
panstwa litewskiego. ‘

Serdeczne i utrzymane w tonie bezstronnym
wspomnienie pos$miertne, zamieszczone, w Ne 3
»Zycia Ludu” przez kolege zmarlego, bardzo mocno
i wyraznie podkresla glebokg ideowos¢, ktora zaw-
sze cechowala ks. Bakszysa. A Tem ohydniej na tem
tle przedstawia sie morderstwo, popetnione przez
Michatowskiego. ,

Skrytobdjstwo, jako s$rodek walki polityczne;j,
nigdy nie moze budzi¢ sympatji. W pewnych ra-
zach mozna je jednakie usprawiedliwié¢, jezeli jest
ono aktem odwetu ze strony gnebionych i uci$nio-
nych wobec teroru przemocy. Zamachy, dokony-
wane przez rewolucjonistow rosyjskich na zbryzga-
nych krwig licznych ofiar wielkorzadeéw i dygnitarzy
carskich, zgladzenie ze $wiata' Marata przez Karoli-
ng Corday, wyroki spelniane na zdrajcach i siepa-
czach przez powstaricow polskich—nie budza w nas
odrazy, lecz wspolczucie, bo sg to czyny albo ko-
niecznej samoobrony albo wynikajace z pobudek
ideowych, majgcych dobro publiczne na celu. -

Zupelnie odmienne wrazenie sprawiajg liczne
w ostatnich czasach zamachy na tle porachunkéw
partyjnych w warunkach i okolicznosciach, bynaj-
mniej nie upowazniajacych do uzycia tak wyjatko-
wego i ostatecznego sSrodka. Zabdjstwo Matteotie-
go we Wiloszech, Jaure’sa we Francji, Erzbergera
i Rathenaua w Niemczech, prezydenta Narutowicza
w Polsce — s niewatpliwie objawami wywolanego
przez szal wojenny zwyrodnienia i rozpasania pier-
wotnych instynktéw, nie okielzanych przez zaden
dogmat moralny. Zycie ludzkie-— moina powie-
dzie¢ — uleglo dewaluacji i wskutek tego walka po-
lityczna ucieka sig coraz czesciej do najprostszego
sposobu pozbycia sig niedogodnego przeciwnika za
pomoca radykalnego usuniecia jego ze Swiata
Zyjacych.

Taki tez charakter mialo zamordowanie ks.
Bakszysa w Mereczu. W stosunkach polsko - litew-
skich, mimo ostrego ich napiecia od kilku lat, jest
to bodaj pierwszy objaw tak skrajnego rozbestwie-
nia. ' 'Polska ‘opinja publiczna, zamiast pokrywaé go
milczeniem, powinna byta niezwlocznie surowo po-
tepi¢ sprawce ohydnego zamachu i domagaé sig od
wladz, by swa bezczynnoscig nie stwarzala pozoru,
iz takie metody najzupeiniej aprobuja.

Zly przyklad moze latwo znalezé nasladowcow,
a bezkarnos¢ zupelna jest niebezpiecznym i demo-
ralizujgcym precedensem.

»Blaloruska polszczyzna”.

Wsrod niezliczonych studjow, wrazen, szkicow
i-quasi—naukowych artykuléw, dotyczacych stosunkéw
narodowosciowych na ziemiach litewsko-biatoruskich
wyréznia sig swa rzeczowoscig rozprawka prof. K.
Nitscha, zamieszczona w zeszycie styczniowym ,,Prze-
gladu Wspélczesnego”.

Prof. Nitsch bawil tego lata w WileriszczyZnie

i osobiscie badal stosunki jezykowe u nas. Mozina
by zarzuci¢ uczonemu jezykoznawcy, Ze pole jego
‘obserwacji bylo zbyt szczuple, by na niem oprze¢
" tak ' kategoryczne wnioski, ale musimy wierzy¢ jego
zapewnieniom, Zeé posiada dostateczne doswiadczenie

w-badaniu gwar ludowych-i ze wystarczy mu pobyt
w kilku wsiach do powzigcia dokladnego wyobraze-
nia o charakterze etnicznym i wlasciwosciach jezy-
kowych ludnosci miejscowe;j.

Nie sg niestety wolne od pewnej stronniczosci
! niesympatycznego oportunizmu réwniez i wywody
prof. Nitscha. Stronniczo$¢ zaznacza sig wyraznie
w ostrem okresleniu tendencyjnej mapy Gabrysa
i nader lagodnem scharakteryzowaniu niemniej ten-
dencyjnej mapy Machlejda i Zaborskiego, oportu-
nizm zas ujawnia sig w ostroznej krytyce takiej na-
wet politycznej par-excellence publikacji, jak ,,Wy-
bory do Sejmu w Wilnie 8 stycznia 1922 r.”, ale
wymaga¢ dzi§ nawet od uczonego catkowitej bez-
stronnosci bylo by smieszng naiwnoscia. Tak gleboko
przezarta wszystkie dziedziny Zycia politykal

Pomijajac wszakze te usterki i zbytnio moze
pobiezne potraktowanie tak -skomplikowanego te-
matu, nalezy podnies¢ w rozprawce prof. Nitscha
kategoryczne orzeczenie, Ze polszczyzna na Litwie
i Bialorusi jest wzglednie swiezego pochodzenia i ze
wyrosta ona na niewatpliwem podiozu litewskiem
i biatoruskiem. Niema w niej bowiem wcale archa-
izmdéw, znamionujacych w wiekszej lub mniejszej
mierze wszystkie rdzennie polskie gwary ludowe.
Prof. Nitsch odrzuca wiec stanowczo tak popularng
wsrod wilenskich ,,uczonych* i publicystéw teorje, ja-
koby zawigzkiem polskosci wilenskiej byli dawni
polscy osadnicy lub nawet polscy jericy z czaséw
przed polaczeniem sig Litwy z Polska. Przynajmniej
jednem balamuctwem bedzie mniej! j

Krytykujac mapy narodowosciowe naszego kraju
jako nie oparte na zadnych objektywnych danych,
prof. Nitsch stuszng czyni uwage, ze nalezaloby po-
przestaé na sporzadzaniu u nas map jezykowych,
ale i w tej dziedzinie nie wszystko dalo by sie roz-
strzygna¢ i okresli¢ z latwoscig i pewnoscia Bo jezeli
ludnosé danej wsi powiada: ,,mnie byli zostawiwszy
dwie skoéry sSwiniacze” albo ,,paloscie (t. zn. poldz-
cie) karyta na lucht, to moina mie¢ grube watpli-
wosci, azali jest to'istotnie jezyk polski i czy nie jest
to calkiem odrebna gwara polsko - bialoruska lub
polsko-litewska w zaleznosci od miejscowosci?

Twierdzenie autora, ze tego rodzaju ,,polszczy-
zna biatoruska", jak jg sam okresla, oczyszczona ze
zbyt grubych niedociagnig¢ do normy ogdlnej—jest
to jezyk Mickiewicza—wydaje sig nieco za Smialem.

Wielka szkoda, ie prof. Nitsch nie spedzit
u nas dluiszego czasu i nie zebral obfitszego mater-
jatu lingwistycznego, poprzestajac przytem na bada-
niach $cisle naukowych, a nie wdajac sie w catkiem
niepotrzebne rozwazania, czy proces polonizacji lud-
nosci litewskiej i bialoruskiej byl korzystny pod
wzgledem moralnym.(?) ’

Licz.

Prieglad prasy Zydowskle)

(Szkolnictwo ziydowskie, a religia. — Ortodoksja wileiiska
przeciwko postowi Wygodzkiemu. — O jednolity front. — Lite-
ratura poznaiiska w Wilnie — Wspomnienia z czaséw wojny).

Niedawno temu poset Wygodzki czynit starania
w kuratorjum wileriskiem o zatwierdzenie absolwen-
tow seminarjow, zaréowno idyszystycznych jak i he-
braistycznych jako nauczycieli religji w szkotach
zydowskich. ~
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Otéz z tej racji pisze wychodzacy juz od kilku
miesigcy tygodnik wileriski ,Dos Wort”, organ tu-
tejszych ortodokséw co nastepuje:

»Nie jest nam dokladnie wiadomem, jak wlasciwie
udalo sig d-rowi Wygodzkiemu uzasadnié¢ tak dziwacz-
ny projekt. Mial on z pewnosciag przekonanie, ze
z naukq religji w szkolach zydowskich nie warto robié
zbytniej ceremoniji i ze do wykladéw ,Zakonu Bozego”
mozna sig takze poslugiwa¢ nauczycielami bezwyzna-
niowymi. Liczyl on zapewne I na to, ze w sprawach
zydowskich, przedmiotéw religijnych kurator nietatwo sie
zorjentuje. Okazalo sie wszakze, ze niezaleznie od sto-
sunku kuratora do szkolnictwa zydowsklego wogéle,
wykazal on mimo to wiecej logiki i w sprawach szkél
zydowskich, niz przysiegly dzialacz szkolny d-r Wy-
godzki. Ze stow kuratora mozna bylo widzie¢, iz nie
rozumie on, jak nauczyciele seminarjum idyszystycznego
(kurator ich zna) moga sluzyé jako nauczyciele przed-
miotéw religijnych w szkolach zydowskich. Co do he-
brajskiego, to kuratorowi sig wydaje, ze ten jezyk ma
jednak-jakas acznosé¢ z przedmiotami religijnemd.

Pod tym wzgledem stoimy, zresztg na stanowisku
d-ra Wygodzkiego, Uwazamy razem z nim, ze odnosnie
do przedmiotéw religijnych  niema wielkiej réznicy pc-
migdzy hebrajskim i zydowskim. Na bezbozno§é nie
majg monopolu sami idyszy$ci, lecz cze§¢ hebraistéw
takze nie jest od niej wolng”.

I nasuwa sig zachowawcom wileriskim tego ro-
dzaju wniosek:
»Trudno coprawda wierzy¢, by d-r Wygodzki nie
zrozumial calej niedorzecznoéei ‘i niedolestwa jego
. projektu. Jezeli zas mimo to $mial co$ podobnego za-
proponowac, to tkwi w tem zapewne jakis fortel poli-
tyczny... Czy jednak w sprawie wychowania zydowskiego
naprawde ma panowa¢ taka samowola, ze kazdemu
poszczegolnemu cztonkowi |wolno proponowacé rzeczy
absurdalne i podawaé¢ je w imieniu ogoélu? Kto wiasci-
wie upowaznit d-ra Wygodzkiego do przemawiania
w imieniu szkél religijnych?”,

Zdaje sig juz obecnie nie ulegaé zadnej watpli-
wosci, Ze dopoki Zydzi nie osiggng porozumienia
w sprawie jezyka wykladowego i nauki religji, do-
poty wszelki= pertraktacje z czynnikami miarodaj-
nemi dotyczace szkolnictwa zydowskiego nie dadzg
wynikéw pozytywnych.

Temi dniami odbyla sie w Warszawie konferen-
cja, zwolana z inicjatywy sjonistyczno-hebraistycznej
organizacji ,Tarbuth”, pod hastem porozumienia
w kwestjach czysto praktycznych. Sjonisci z postami
Grynbaumem i Thonem na czele wysuneli sprawe
wspolnej akcji, dotyczacej uzyskania ‘od rzadu sub-
sydjow dla wszystkich szkét zydowskich, uznajgc na-
tomiast, ze kwestje jezykowe winny byé na razie
usunigte na bok. Na takie postawienie sprawy nie
chcieli sig zgodzi¢ idyszysci, twierdzac, ze bedzie to
zaprzepaszczeniem gloszonej przez nich zasady, ze
szkola ludowa winna by¢ oparta na jezyku macierzy-
stym dziecka. W ten sposéb préba utworzenia jed-
nolitego frontu Zzydowskiego w dziedzinie szkolnictwa
zakonczyla sig fiaskiem.

W zwiazku z tg konfenrencjg pisze publicysta
»Naszego Przegladu“ p. N. S.

»Dop6ki zatem idyszysci nie zecheg faktycznie uzna¢
zasady rownouprawnienia obu jezykéw wyktadowych, nie
moze by¢ mowy o utworzeniu jednolitego frontu. Nie
bedziemy sig oczywiécie zajmowali w tem miejscu ana-
lizowaniem wartosci pedagogicznej szkolnictwa ludowego
z hebrajskim jezykiem wykladowym, jednostrcnne bowiem
rozstrzyganie sporéw jezykowych w dziedzinie szkolnej
nie prowadzi do zadnego celu. Liczymy sie z smutnym
faktem wewnetrznego rozbicia skomplikowanego jeszcze
dzigki calkowitemu odgrodzeniu sie ortodokséw, ktérzy
wogole nie raczyli przyby¢ na narade z rzekomo - bez-
boznymi sjonistami

Cala jednak dyskusja migdzypartyjna okazala sie
jalowa wobec wrogiego stanowiska, 7ajetego przez wszyst-
kie stronnictwa polskie wzgledem szkolnictwa zydow-
skiego bez réznicy kierunku®.

Ober Ostu,

Pod adresem zas: lewicy polskiej p. N. S. czyn:
nastepujaca, nie pozbawiona stusznosci uwage:

" »Czas juz doprawdy najwyiszy, aby demokracja pol-

-ska  zrewidowala gruntownie swéj dotychczasowy sto-

- sunek do zydowskiej sprawy szkolnej. Niepodobna wszak
paradowaé¢ wiecznie z frazesem réwnoprawnienia na
usciech [ nie spostrzega¢ wlasnej niekonsekwencji przy
wyltykaniu bledéw nacjonalistéw krajéw sasiednich®.

Jak informuje Zydowska prasa wilenska, od
pewnego czasu w Wilnie usilnie rozpowszechniana
jest antysemicka literatura, nawolujaca do bojkotu
i nienawisci wzgledem ludnosci zydowskiej, wydawana
przez ostawiong ,Lige dla obrony wiary i ojczyzny”
w Poznaniu. Odnosnie podzegajace swistki, w kié-
rych Zydzi nazwani sa mordercami Chrystusa i pra-
lata Butkiewicza szerzone sa zupelnie otwarcie,
wywolujac zaniepokojenie posréd ludnosci zydow-
skiej. Podobno sprawa ta, na skutek interwencji
senatora Rubinsztejna, zainteresowala sie Delegatura
wileriska. _ '

Czyzby wileriskim antysemitom miejscowy ,Roz-
w6j” juz nie wystarczal? ,

W ,N. Hajnt” znajdujemy ciekawg, skreslona
przez dr. Balabana sylwetke wilnianina Gerszona
Romma, jednego z licznych uczni i przyjaciot zy-
dowskich Towiariskiego — Romm jako neofita ode-
gral pewng role w' polskim ruchu niepodlegtoscio-
wym. ;

W ,Literarisze Bleter” p. Mojiesz Szalit, literat
wileriski referuje ksiazke niemiecka p. t. ,Havadoloh
und Zapfenstreich”; sa to interesujace wspomnienia
z Zycia Zydéw wschodnich z lat 1916—18, napisane
przez wrazliwego obserwatora p. Gronemana (Zyda),
bylego cenzora w Wojskowej Komendzie Gléwnej

Miecz. Gold.

B3ibljografija.

Michel d’Herbigny S.J. L'ame religieuse des
Russes d'aprés leurs plusrécentes publications. Roma
1924. Str. 123 (Orientalia Christiana).

Przed laty dziesieciu malo bylo znane nazwi-
sko francuskiego jezuity M. d’'Herbigny, a pare pu-
blikacyj jego, wymienionych w spisach bibljograficz-
nych, interesowalo zaledwie specjalistéw. Dzis toz
nazwisko cieszy si¢ zastuzonym a_szerokim rozgto-
sem, nosi je bowiem prezydent Istituto Pontificio
Orientale w Rzymie i autor cennych prac nauko-
wych, ttumaczonych na obce jezyki. Ks. d’'Herbigny
jest obecnie jedng z czotowych postaci w- ruchu
unjonistycznym. Za mily obowiazek poczytujemy
zda¢ ponizej sprawe z ostatniej jego publikacji,
uprzejmie nadestanej redakcji ,Przegladu Wileriskie-
go” pro recensione. :

Tytul pracy omawianej wskazuje, ze autor za-
ciesnit- swoj temat tylko do czaséw ostatnich, t. j.
nie probuje zanalizowa¢ religijnej duszy Rosjan na
tle ogélnem, w jej przejawach zasadniczych, jak to
uczynit wroctawski profesor F. Haase w swej znako-
mitej monografji: Die religiose Psyche des russischen
Volkes. — O, d’Herbigny w ten sposéb uzupetnit

. glosne dzi$ studjum napisane przez Capitaina Mac

Cullagh’a: The Bolshevik Persecution of Christianity.
Uczony jezuita, ktéry w swem Istituto ma Rosjan
tak wsréd uczacych, jak tez uczacych sig, miat
moznos¢ zebra¢ w Rzymie -sporo materjatu auten-
tycznego do Zycia religiinego w Bolszewji. Spozytko-
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wal tedy zrédia drukowane i liczne relacje listowne,
otrzymywane z réznych koricéw b. paristwa carow,
co szczegdlnie podnosi aktualnos¢ informacyj. Znane
tez sgq autorowi badania prof. Zdziechowskiego.

Caloé¢ sklada sig z dwéch czesci, ktore kolej-
no omawiaja rosyjska psyche religijng: I Sous la
persécution sowiétique i 1l. En_émigration. Teorja
i praktyka stosunku Bolszewikéw do religji, metody
ich propagandy, osiagniete' juz wyniki lub niepowo-
dzenia wskutek oporu, hekatomby ofiar itd. omé-
wione s3 tu zrédlowo, rzeczowo i z godnym podziwu
spokojem. Wsréd okrutnie zamordowanych bisku-
péw prawostawnych, znajdujemy imig Wlodzimi.erza,
ktéry byl nie metropolite de Petrograd, lecz Kijowa.
W liczbie deportowanych wladykéw spotykamy zno-
wu metropolite Michala, egzarche Ukrainy, ktéry do
ewakucji byt arcybiskupem w Grodnie i znany byt
jako przyjaciel ostawionego Seczykowskiego- z cza-
séw swego pobytu w Omsku. Ks. d’'Herbigny wie-
le ciekawego materjalu zgromadzit do dziejow re-
formacji, jeka przeiywa dzi§ prawoslawje rosyjskie,
gdzie role Lutra odegrywa niejaki Krasnickij, fpto-
grafujacy sie en uniform de soldat rouge, lub inny
glowacz ,kleru czerwonego”. Sekty protestangkle
wzgledem rewolucji bolszewickiej swéj oportunizm
posunely az do zaparcia sie depozytu wiary. Zato
z géry mozna bylo wiedzie¢, e pigs¢ bolszewnck.a,
zaniesiona wprzéd nad prawostawiem, z calg silg
obruszy sie na katolikéw, jako przedstawicieli trady-
cyjnie nienawistnego Rosjanom Rzymu (proces arc.
Cieplaka). Czes¢ pierwsza tej pracy zakarcza sig
rozdzialem : Le dernier fond du conflit, gdzie jest
dobrze uchwycony rys nienawisci rosyjskiej do Rzy-
mu, konkretyzujacej sie w slowach pewnego arysto-
kraty rosyjskiego, co zaciagnat si¢ w stuibe dyplo-
macji sowieckiej: A bas le Pape!

Jeszcze ciekawsza jest druga czes¢ omawianego
studjum, petna glebokich uwag psychologicznych.
O tresci dadza pewne pojecie niektére tytuly roz-
dziatéw : Souvenirs de famille, Mysticisme politique,
Folk - lore russe et révolution, Irréalisme des penseurs
russes d'aprés G. Florowsky, Les Russes ,Eurasiens”
et le catholicisme, Apocalypses, anticatboliques, Les
oscillations des ames russes... Wszedzie podziwia
my wiycie sie autora w tak obce dlari Srodowisko.

Erka.

KRONIKA.

pZacleranie §ladéw nlewoll*. Istnieje jakas kc-
misja, bodaj ze zlozona z przedstawiciell magistratuy, rzadu
i T-wa Miloénikéw Wilna, ktéra juz od paru lat zastanawia
sie nad sposobem usunigcia pozostalosci po pomnikach Mu-
rawjewa, Katarzyny Il | kaplicy na placyku S. Jerskim. Nie
mogac widocznie uskuteczni¢ tak olbrzymiego przedsigwzig-
cia, za$ pragngc zapobiedzzarzutomo bezczynnos¢ i bezradnos¢,
komisja postanowila zamanifestcwaé swg dziatalnos¢ w jaki-
kolwiek badZ sposéb i poszukujagc odpowiednich do zniszcze-
nia objektéw zwrécila uwage’ na umieszczone przy wjezidzie
na Most Zielony tablice $pizowe z wyobrazeniem Pogoni, jako
6wczesnego herbu miasta. Na widok tego znienawidzonego
emblematu rado§¢ wsréd komisji zapanowala niezmierna
i w rezultacie w tych dniach tablice owe gdzie$ niepostrzeze-
nie znikly... Patrjotyzmowi slalo sig zados¢. Bezmysine to
niszczycielstwo w urzedowej nomenklaturze nosi miano ,za-
cierania sladéw niewoli”. Niestety, jak wida¢, w duszach ludz-
kich nie predko sig one zatrg!

Tajemniczy obchdd. Znany dotad ze swych pomystéw
metereologicznych korespondent wileriski ,Kurjera Poranne-
go” nadsyla swemu pismu telegram z d. 20/l tej tresci: Wilno.
Dzi$ obchodzono uroczyscie trzechletnig rocznice uchwaly
sejmu wileriskiego o przylaczeniu Ziemi Wileriskiej do Pol-
ski”. Szkoda, ze korespondent nie poinformowal, -gdzie ta
uroczysto$¢ byla obchodzona. W kosciele, w szkolach, czy
w urzedach? Podobno bal t. zw. wojewédzki, ktéry sie od-
byt w ubiegly poniedzialek, a naktéryspecjalniezijechali rozmaici
dygnitarze wojskowi i cywilni z Warszawy, miat by¢ tg mani-
festacja narodowa. HRle bal sie odbyt dopiero d. 23-go b. m.,
telegram za§ datowany jest z d. 20-go. Czemuz do tak ,uro-
czystego” obchodu dopuszczono jednego tylko koresponden-
ta ,Kur. Por.”?

Konferencja w sprawle szkolanlctwa. Po raz
pierwszy od bardzo juz dawna, z inicjatywy senatora Kalinow-
skiego, odbyla sie w Wilnie wspélna konferencja przedstawi-
cieli wszystkich narodowosci naszego kraju. w sprawie szkol-
nictwa. Po referacie sen. Kalinowskiego przemawiali przed-
stawiciele zwigzkéw nauczycielskich—litewskiego, bialoruskie-
go, zydowskiego i hebrajskiego.

Swigto niepodiegto$ci Litwy, D. 16 lutego, w 7
rocznicg niepodleglosci Litwy odbyly sie w Kownie uroczys-
tosci, w ktérych wzigli udzial przedstawiciele rzadu, korpusu
dyplomatycznego i zaproszeni goscie.

Uroczystosci rozpoczely sie nabozefistwem, po ktérem
odbylo sig jubileuszowe posiedzenie sejmn, w obecno$ci mi-
nistrow i przedstawicieli panstw obcych.

Przewodniczacy sejmu Bistras wyglosil przeméwienie,
w ktérem zilustrowal dziatalno$¢ sejmu od powstania jego do
dnia dzisiejszego i wykazal sukcesy zagranicznej i wewnetrz-
nej polityki litewskiej w ciggu ostatnich iat 7-miu.

Po przeméwieniach odbyta sie uroczysta audjencja
u prezydenta republiki, a wieczorem — przedstawienie w ope-
rze panstwowej.

Prezydjum sejmu otrzymalo gratulacje jubileuszowe od
parlamentéw lotewskiego | czechoslowackiego.

Ulice miasta mialy przez caly dzien wyglad $wigteczny.

Rewelacje p. Rachalskiego. W ,Kurjerze Wiler-
skim (M 45) zawieszony w gzynno$ciach zastepca kuratora
okregu wileriskiego p A.Rachalski zamiescit dlugi list w spra- -
wie wykrytych naduzyé, w ktérym pisze migedzy innemi:

woprawy pienigzne zalatwial kurator wylacznie z Pozer-
skim, pomijajac mojg osobg, a tylko odlegte echa dochodzily
mnie niekiedy, np. pobranie przez kuratora w lecie 1924 pen-
sji za dwa miesiace z gory, branie zaliczek przed nadej$ciem
asygnat na nie z Warszawy, niewplacenie do Kasy Skarbowej
pienigdzy, pozostalych po zlikwidowaniu gimnazjum Im. Ja-
gielly w roku 1922, ktére pozyczyl sobie kurator, a nawet bra-
nie od Pozerskiego pewnych kwot na ustne czy telefoniczne
zarzadzenie. Ponadto rzadzit kurator w urzedzie i w szkolni-
ctwie zupelnie samowolnie, nie liczac sig z obowigzujacemi
przepisami, czy z wola zainteresowanych jednostek”.

Wobec tak powaznych zarzutéw, ministerjum powinno
zawiesi¢ w czynnos$ciach réwniez kuratora okregu.

Nacjonallzm komunistyczny. Nie tak dawno obie-
gta prase wiadomo$¢ o zatargu pomiedzy partja komunisty-
<zng Bialorusi Zachodniej, a polskg partja komunistyczng Za-
targ 6w powstal na tle imperjalistycznych i nacjonalistycznych
tendencyj, ujawnionych przez komunistéw polskich w stosun-
ku do komunistéw biatoruskich i obecnie przybral charakter
ostrej i otwartej walki, ktéra doprowadzita w koricu do tego,
ze ajenci Centralnego Komitetu polskiej partji komunistycznej
zdemolowali konspiracyjng drukarnie C. K. partji Bialorusi Za-
chodniej.. Jest to niezwykle charakterystyczny dia naszych
czaséw objaw, $wiadczacy o upodobaniu do tych samych
metod dzialania zaréwno przez skrajng lewice jak skrajng
prawiceg.

Bezrobocie w Wilnle. Wediug danych urzedowych
na dziefi 16 lutego r. b. pozostawalo w mieécie Wilnie 1766
bezrobotnych. Najbardziej dotknigte bezrobociem sa naste-
pujace grupy zawodowe :

robotnicy niefachowi . . . . . .482
pracownicy umystowi . . . . . ,325
stuzba ‘domowa . .- . . . v.. 231
mElowey o R T . 165

Okolo 95 proc. powyiszych be'zr:)botnxch stanowia
chrzescijanie.
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